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Erste Oberstufen-HSK-Priifung in Deutschland

Am Samstag, dem 13. Mai 2006, fand in Deutschland in der Universitat Hanno­

ver zum ersten Mai die Oberstufen-HSK-Priifung statt,

well die Nachfrage danach im letzten Jahr entsprechend groB geworden war. Es 

nahmen insgesamt sechs Priiflinge teil: ftinf chinesischstammige Gymnasiasten 

und ein Student der FU Berlin, namlich ich selbst. Ich hatte seit 2003 an drei 

C7zwz/zcmg-(Grund- und Mittelstufen-)Priifungen teilgenommen und war ganz 

begeistert, als ich im Januar erfuhr, dass die Gaoji-Priifung nach Hannover 

kommt.

Die Priifung besteht aus ftinf Teilen: 1. Hbrverstandnis 40 Fragen,

25 Min.), 2. Leseverstandnis 40 Fragen, 40 Min.), 3. umfassende

Ausdrucksfertigkeit 40 Aufgaben, 40 Min.), 4. Aufsatz mind.

400-600 Zeichen, 30 Mm.) und 5. Sprechen 20 Min.).

Im Hbrverstandnisteil wurden die Texte ungefahr doppelt so schnell gespro- 

chen wie beim CAwzAong-Hbrverstandnistest; sie waren zudem wesentlich lan- 

ger. Die ersten 25 Aufgaben betrafen Hbrtexte fiber allgemeine Alltagssituatio- 

nen, beispielsweise Nachrichten fiber Unfalle und dergleichen oder Werbe- und 

Erklartexte zu diversen Ereignissen; sie enthielten auBerdem Dialoge. Die Auf­

gaben Nr. 26 bis 40 betrafen emige Interviews. Dieses Mai gab es z. B. ernes mit 

emem Verantwortlichen des Badeortes Beidaihe, der erzahlte, um wie viel bes- 

ser die Luftfeuchtigkeit in Beidaihe verghchen mit der in Peking sei (Frage: 

"Wie hoch ist die durchschnittliche Luftfeuchtigkeit im Jahresmittel in Beidai­

he?"), oder Auskunft dariiber gab, dass auch Auslander unter den Touristen sei- 

en, unter denen die Russen mit etwa 50 Prozent die Mehrheit stellten. Vor dem 

jeweiligen Hbrtext wurde von Band mitgeteilt, wie viele Fragen auf dem Prii- 

fungsbogen sich auf ihn beziehen; es waren i. d. R. vier bis sechs. In wemgen 

Sekunden mussten nun die zugehbrigen Antworten "gescannt" werden, um sich 

einen Uberblick fiber das Thema des Hdrtexts zu verschaffen. Auf diese Weise 

kann man einige Fragen im Voraus erschlieBen (bei Antworten wie a) b) 

MK, c) je-R oder d) was die Chancen wesentlich erhbht, das herauszu- 

hbren, wonach geffagt wird. Die ersten vier oder ftinf Fragen konnte ich nicht 

beantworten, denn ich musste mich erst einmal an das Sprechtempo gewbhnen 

(ich hatte vormittags an der C/mz/zong-Priifung teilgenommen). Spater gab es 

aber die erne oder andere Frage, die ich beantworten konnte. Ob es bei mir fur 

50 Prozent und damit fur das Bestehen dieses Teils reicht, bleibt jedoch eher 

zweifelhaft.

Die skizzierte Strategic zur Antwortfmdung ist auch fur die anderen Teile der 

Priifung hilfreich. Im ersten Teil des Leseverstandnis-Tests bezogen sich zu- 

nachst 15 Fragen (Nr. 41 bis 55) auf etwa vier Texte im Umfang von ca. 400 bis 

800 Schriftzeichen. Auf dem Antwortbogen mussten Zeichen in daftir vorgese-
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hene Liicken eingetragen werden. Mehr als zehn passten jedoch kaum hinein, 

obwohl man durchaus mehr hatte schreiben kbnnen. Kurz und knapp sollte es 

also sein. Die Texte waren etwas schwieriger als die der C7u/zAoz?g-Prufung, das 

Hauptproblem aber betraf die Zeit: Frau Li vom HSK-Biiro Hannover, die die 

Priifung leitete, beantwortete zeitgleich mit den Priiflingen die Li/e^w-Fragen. 

Keiner der Priiflinge war in der Lage, alle Fragen zu beantworten und auch Frau 

Li sagte, dass fur sie die Zeit bei weitem zu knapp bemessen sei, um die Texte 

Zeichen fur Zeichen zu lesen (!). Daher miissen generell zuerst die Fragen gele- 

sen und dann die Texte iiberflogen werden. Inwieweit dies eine sinnvolle Prii- 

fungsmethodik ist, kann mit Sicherheit diskutiert werden. Die nachfolgenden 

fiinf bis sechs Lesetexte mit den Fragen Nr. 56 bis 80 hatten wieder die von der 

C/zwzAong-Priifung gewohnten Antwortvorgaben - der Zeitdruck blieb. Da ich 

auch diesen Teil mcht beenden konnte, wird es wegen der 50-Prozent-Hurde mit 

dem Bestehen sicherlich knapp.

Der die umfassende Ausdrucksfertigkeit betreffende Teil, Zonghe Biaoda, 

begann mit zehn fehlerhaften Satzen (je 30-50 Zeichen; Aufgaben Nr. 81 bis 90). 

In weiteren zehn Textabschnitten (Aufgaben Nr. 91 bis 100), die aus jeweils 

rund 100 Zeichen bestanden, mussten in die zumeist vier Liicken passende Aus- 

driicke eingesetzt werden. Die Zeichen wurden zur Auswahl angegeben 

(Multiple-Choice). In einem dritten Teil (Aufgaben Nr. 101 bis 110) mussten 

vier vorgegebene Satzteile (A, B, C und D) von vier bis 35 Zeichen Lange in die 

richtige Reihenfolge gebracht werden. Im vierten und letzten Teil gab es 

schlieBlich einen kurzen Liickentext, in dem pro Lucke ein Zeichen zu erganzen 

war. Beispiele aus der diesjahrigen Priifung: Ir] oder (jfl)IBW. Der

Zonghe-Biaoda-Tei\ lieB sich zeitlich einigermaBen bewaltigen, wobei man 

durch den vorhergehenden Fwetfiz-Teil schon auf ein entsprechendes Tempo ein- 

gestellt war. Auch fur diesen Teil kann ich fur mich nur sagen: Eventuell mit 

Gliick 50 Prozent. Nach dem Zonghe-Biaoda-Tei\ gab es dann eine zehnminuti- 

ge Pause.

Fur den Aufsatz hatte man dreiBig Minuten Zeit. Das diesjahrige Thema lau- 

tete in etwa "Wie ist Ihre Meinung dazu, dass Intemetmedien die traditionellen 

Zeitungen immer mehr zuriickdrangen? Stirbt die Zeitung aus?" Nach einem 

kurzen Konzept sollte man gleich losschreiben. Auf Nachfrage einer Teilnehme- 

rin hin, ob Ansatze von Caoshu erlaubt seien, meinte Frau Li, dass fur die Kor- 

rektoren das wichtigste Kriterium Lesbarkeit sei und Caoshu i. d. R. kein Pro­

blem darstelle. Alle diesjahrigen Teilnehmer schrieben 400 bis 600 Zeichen, so 

dass die Zeit, auch wenn knapp bemessen, nicht das Hauptproblem darstellte. 

Ich kam auf etwa 480 Zeichen, wobei mir einige Zeichen leider nicht eingefallen 

waren. Inwieweit allerdings die Inhalte die Bewertung beeinflussen, ist schwer 

zu sagen.

Der Sprechteil, bei dem man sich selbst auf Band aufnimmt, ist verhaltnisma- 

Big einfach und kann verglichen mit den vorhergehenden vier Teilen als "Erho-
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lung" betrachtet werden. Zunachst musste ein kurzer Text laut vorgelesen wer- 

den (etwa 350 Zeichen); dafur wurden ein bis zwei Minuten veranschlagt. Der 

Text entsprach vom Schwierigkeitsgrad her nicht ganz den TweJu-Texten. Dann 

sollten zwei Fragen beantwortet werden. In diesem Jahr: 1. Welche Reise hat bei 

Ihnen den tiefsten Eindruck hinterlassen? 2. Einige Leute glauben, dass Intemet- 

Computerspiele der Gesundheit schaden. Wie sehen Sie das? Da man fur den 

gesamten Sprechteil insgesamt 10 Minuten hatte, reichte die Zeit vbllig aus, wo- 

bei auch hier die Frage nach dem Einfluss der Quahtat der Inhalte auf die Be- 

wertung offen bleibt.

Es bleibt positiv festzuhalten, dass erstmalig in Deutschland tiberhaupt die 

Gnoy'z-HSK-Priifung durchgefuhrt wurde. Noch eine Woche vor Anmeldeschluss 

sah es so aus, als ob sie mangels ausreichender Nachfrage ausfallen kbnnte. Hof- 

fentlich findet sie von jetzt an regelmaBig und vielleicht zukunftig auch mit 

mehr Beteiligung von Nicht-Muttersprachlem statt!

Was ebenfalls aus meiner Sicht sehr wichtig ist: Endlich hat der Chinesisch- 

lemende in Deutschland nun mit der Gnoy’z-HSK-Prufung die Mdglichkeit, seine 

aktive Sprech- und Schreibfertigkeit testen zu lassen. Dass dies in der Chu- 

z/zozzg-HSK-Prufung noch nicht geschieht, sehe ich als deren grbBtes Manko. 

Insgesamt erscheint die Gnoyz-HSK-Prufung aber fur deutsche Lerner sehr 

schwierig. Inwiefem es sinnvoll ist, Inhalte von Texten abzufragen, deren Lek- 

ttire zeitlich nicht einmal von studierten Muttersprachlem bewaltigt werden 

kann, bleibt ein Ratsel und musste mit den Testautoren selbst besprochen wer­

den. Ich war von dem akuten Zeitmangel nicht iiberrascht, da ich von Teilneh- 

mem in China genau dies gehort hatte.

Zu meiner Person: Sinologie- und Publizistik-Student der FU Berlin (seit WS 

1998), schlieBe diesen Sommer (hoffentlich) das Studium ab, Peking-Universitat 

2002-2004, dazwischen je ein Monat Beijing Yuyan Daxue (August 2003) und 

Shoudu Shifan Daxue (September 2002).

Die sechs Teilnehmer der Oberstufen-HSK 2006 in Hannover




